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na sreću potrošačima
Datum zaprimanja : 14/03/2025
Prestanak razdoblja mirovanja : 17/06/2025 (closed)

Message

Poruka 001

Priopćenje Komisijev- TRIS/(2025) 0738

Direktiva (EU) 2015/1535

Obavijest: 2025/0146/SE

Obavijest o nacrtu teksta iz države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250738.HR

1. MSG 001 IND 2025 0146 SE HR 14-03-2025 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Konsumentverket

4. 2025/0146/SE - H10 - Igre na sreću

5. Opći savjeti švedske Agencije za zaštitu potrošača o oglašavanju igara na sreću potrošačima

6. Igre su organizirane u Švedskoj.

7.

8. Opći savjeti odnose se na odredbe o oglašavanju igara na sreću iz Zakona o igrama na sreću (2018:1138), kao i na
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Zakon o oglašavanju (2008:486). Savjeti se odnose na oglašavanje igara na sreću prvenstveno na temelju zahtjeva
umjerenosti koji se primjenjuje na cjelokupno oglašavanje igara na sreću i koji je sadržan u poglavlju 15. članku 1. Zakona
o igrama na sreću. Savjeti se, među ostalim, odnose na oglašavanje na temelju posebnih situacija i konteksta, uključujući
zabranu usmjeravanja oglašavanja igara na sreću djeci i mladima. Savjeti se odnose i na posebne marketinške prakse na
temelju zahtjeva za umjerenost. Savjeti sadržavaju i članke koji se odnose na zabranu izravnog oglašavanja isključenim
igračima i način pružanja određenih informacija u vezi s komercijalnom komunikacijom. U savjetu se navodi i što bi se
posebno trebalo primjenjivati u vezi sa stavljanjem na tržište bonus ponuda.

Obrazloženje za nepostojanje odredbe o uzajamnom priznavanju

Švedski propisi o igrama na sreću, na kojima se temelje opći savjeti, temelje se na sustavu licenciranja, što znači da
društva koja žele obavljati djelatnosti igara na sreću u Švedskoj moraju imati švedsku licenciju. Priređivači koji imaju
dozvolu moraju poštovati švedsko zakonodavstvo o igrama na sreću. Sustav licenciranja znači da strani operatori ne
mogu automatski pružati svoje usluge u Švedskoj, čak i ako se mogu smatrati zakonitima u drugim zemljama. Poduzeća
za igre na sreću koja su usmjerena na švedske potrošače bez švedske dozvole smatraju se poduzećima koja se bave
nelicenciranim igrama na sreću koje nisu obuhvaćene odredbama Zakona o igrama na sreću. Klauzula o uzajamnom
priznavanju stoga nije opravdana s obzirom na strukturu sustava licenciranja.

Nadalje, ograničenja nametnuta Zakonom o igrama na sreću opravdana su iz perspektive zaštite potrošača i s ciljem
zaštite javnog zdravlja.

9. Svrha je općeg savjeta promicati ujednačenu primjenu odredbi o stavljanju igara na tržište sadržanih u Zakonu o
igrama na sreću (2018:1138). Nadalje, cilj je savjeta pojednostavniti tumačenje zahtjeva umjerenosti i pružiti industriji
smjernice o tome kako bi oglašavanje igara trebalo biti osmišljeno kako bi bilo u skladu s važećim zakonodavstvom.

10. Upućivanje na temeljne tekstove: Temeljni tekstovi nisu dostupni

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Da

16.
Sa stajališta TBT-a: Ne

Sa stajališta SPS-a: Ne
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